Parcel cards from and to Canada

Parcel cards (properly known as despatch notes or bulletins d'expédition,) accompany postal items sent by
parcel post. After delivery of the item, they were supposed to be signed by the recipient, then returned
to the country of origin, and subsequently disposed of. For Canada, this meant destruction—so very few
Canadian parcel cards have survived. Parcels sent between Canada, US, UK (and a few other countries)
did not require despatch notes. Canadian stamps never appear on parcel cards.

We treat the cards associated to both outgoing and incoming parcels. Registration, insurance (valeur
déclarée), cOD were not (normally) permitted on international parcels to or from Canada.

The first half (“From Canada”) shows the evolution of Canadian parcel cards from 1929 to 1970 (print-
order dates). Among the highlights are a refused and returned 193 4 parcel card from Germany (charged
a German fee for the trip back), and a 1947 example to the former concentration camp at Bergen-Belsen.

The second half (“To Canada”) shows incoming cards, showing the wide variety of formats (all card
thickness, unlike Canada’s), methods of franking, and use of stickers for routing instructions and record-
ing the parcel (these are not registration stickers).

Highlights include the 1916 card from Norway (earliest recorded to Canada), 1930 Palestine (with
two customs forms), the 1935 Italian example erroneously sent with vb and erroneously accepted by
Canada, and the 1955 card from DDR (a surprising direction!).

From Canada To Finland (1930)

COUNTERIOIL ;. CANADA

(COTPON) DESP ATCH NOTE

(BULLETIN D'EXPEDITION)

Etamp of Canadias
Faohangs Oillien

Number of Customs Deelarations o s 1 | e
Woubes Or deiret astage pan

[ Timbrs dy bureas

A'debnags chnadien, | {Alranchissement perou)
i A
. Lim
, *areel Bill No Al ] Entry No.J...vveee
Name and address of sender: {Foullls de b f n:fr'ma-: o

(Mo ot adresse do |'erpdditenr. = .‘;__ ;;#:T: — ——
Herewith Ta-a—parcel bearing following address

Ci-joint un colis portant 'adresse ci-dessous

Name and address } 4
of Addressee
........ Nown ot scdrosss da dests I.

mminire.

Place of destination [ '

Impression of seal used (Lita de dostination

to close parcel |

1l e iom. chi mrenm e ploort p— — — — el ir —E —
roar fermer be oolis.)

| Route to e ollwed e

| Achrmaement )
18 B.—70,000—4-1-20

Toronto to_Jakobstad via Montreal, England, and Helsinki, 193 0. ® Signed at lower right. (Routing information
reads Eng, for England.) ; W 2. e No indication of postage paid

e Print-order data 70,000—4—-1-29 * No printed text on reverse.




To Germany; returned to sender (1934)

A cw r. ‘1‘ £ CANADA L%M
s J  DESPATCH NOEE L
e b O 1 1 G M R A DY N Py
Timbee du
d'échange

S o - T,
e Name and address of sender:
Nom et sdresss de I %

% = A s -
Bradford (ON) to Berlin via Montreal and Hamburyg, refused, and returned to sender; 193 4. Rated 45 ¢, for under
one pound via England.

* Print-order data 60,000—21-10-31 * No printed text on reverse.

The 595 endorsement may repre-
sent the German fee (in Pfennig)
- for returning the parcel (minimum
fee is for 1 kg).

- The parcel was refused, and the cus-
 toms (and storage and handling) fees
that would have been charged were
rescinded (Zoll abgesetzt handstamp

- onreverse); these were itemized on

~ what remains of the label (intended
.. for remailed or returned interna-
tional parcels).

34994



To Bergen-Belsen (1947)

Nazi concentration camp 1943—45 (at least 35000 murdered); on liberation, contained 60000 people,
of whom 13000 died within a few weeks. Post-War, it housed the survivors (almost entirely Jewish—
others were moved to other camps) until they emigrated (mostly to US, Canada, Israel, and Norway).

4 " "*;TW T ——

COUNTERFOIL CANZA

e~ e DESPATC

Stamp of Office -~ BULLETIN D’
‘ of Origin J/r‘.h\.
Je \ e = :
= y 8 cls
. Timbre du 'l Number of Customs Declarations | Postage paid ... .. ..
reau d W‘iﬂ“ Mombrs de déelarntions sn douan Affranchissement prergu e e ‘#
Name and address of sender: Q’

MName and full address
of addreszee

) ' To be filled up at Office of Exchange Route to be followed

o e B Airernplie. pur 19 Wartme oshos Acheminement
g Exact Weight of Insured Parcel

possibile, uns Pohls sxact du colls aver valsur diclarde

cmn:llﬁu:_l:
srwau nul & s Poide

& b= lermasr
L T SRR i o cxl ¢ ([ ared oo e " | Ty I LR, | P

Montreal to Bergen-Belsen, February 1947. Rated $2.45, for two parcels sent via England, either 3—41b
and 4—51b or 2—31b and 5-6lb.

e Print-order data 600,000—28-8-46 e Printed text (sender’s instructions) on reverse.

INSTRUCTIONS GIVEN BY THE SENDER
INSTRUCTIONS A DONNER PAR L'EXPEDITEUR
Sender must provide for an alumthn dllp;u]!um by striking out Instructlons not

s ity &-..e..m... s ks e e e If undeliverable as addressed, . .. deliver to
:"-;;?Lffﬂhﬁ":;?"ﬁ' | %/ e Any Jewish Chaplin
i U |
S e R T - The year on the one postmark is unread-
o e o ' able. The camp newspaper, Unzer Sztyme,
-------- e R R T R - changed its name in late 1947; since the
.............. L aprs ST T (}?ﬁ "Duo”b print-order date is late August 1946 and

RECEIPT OF ADDRESSEE
RECEPISSE DU DESTINATAIRE

The undersigned deoclures he has rocelved the parcel designated on this bulletin.
Lo sousalgné déclare avelr regu le colis désigni sur le présent bulletin.

uasuagua ‘2] the postmark is dated February, the year
1> must be 1947.

16-B-TA-B-48




To Finland (1951)

- — _ v —
COUNTERFOIL { ( CANADA
COUPON ﬂ' : s XYY
| P’I DESPATCH NOsfK] [l
f DITION =t s
e e Y, P‘f"‘“‘}ﬁ oN T Ngaz
F e
humunﬁx:li: Cu,lorm Dl-elpn.tionl agepaid ... =
ﬂf dﬁl-uuﬂnw&f 1 o —— o R B :f il i
Name and address of sender: T
Nom et adresss da expdditeur:
P ’r
e &, [~ -*"-feﬁ{f.p/{? Name and full address M) é// /ﬁ it /ﬁ
of addressee
..... J-Enﬂﬁ- Py 4 A~ & P
To be filled up at Office of Exchange Route to be followed
A remplir par ls buresu d'échangs Acheminament
Exact Weight of Insured Parcel
Polda sunat du colis avee valowr décluris
{ oids . i I'
10+8—1,300, 00— 1043 il ,H]PK: {‘l o ol Via . o s, i ."f
|

Timmins (ON) to Finland, 1951. Rated $2 for 7—8lb via England. Purple bilingual (Finnish/Swedish)
handstamp means duty-free. Finnish stamps pay customs handling fee (3 0Markaa).

e Print-order data 1,200,000—2—-6-48 e Properly signed by recipient.

+ RECEIPT OF ADDRESSEE
RECEPISSE DU DESTINATAIRE -

The undersigned declares he has received the parcel designated on this bulletin.
Le soussigné déclare avoir regu le colis désigné sur le présent bulletin.
N

Signature

16-3—2-643




To Italy (1959)
-

————

INSTRUCTIONS TO BE GIVEN BY THE SENDER

INSTRU
for

Sender must

Liexpéditeur est tenu d'ind
livralson, en

intended, as follows:

If undeliverable as addressed:
nf- de pon-livratson, e colis dolt Rire:

1. Deliver to

Return to sender,
© renyoyid i Pexpddireur qul

7

RECEf'I - DESTINATAIRE

ONS A DONNER PAR L'EXPEDITEUR
alternative disposition, by. striking out instructions no’

wer la manidre dont le colls doit étre traité en cas de non-
ant les indications d-nprh qui sont inutiles:

The undersigned declares he has recelved the parcel designated on this bulletin,

leua.ﬂ;uldldlmitﬂirttﬂlhﬂﬂlﬁllﬂﬂmhﬂhﬂl

sl npaionend.

handling fee.

e l.

Hetin.

Vi

Mont Rolland (QC) to stczano (Napoh) 19 59 Ttalian stamps (both parts) total 70Lire, likely the customs

e Print-order data 8M-pads—19—-8—-53

COUNTERFOIL
. COUPON

Name and address of sender:

16-B—8M - Pude—19-8-53

CANADA

DESPATCH N

T

BULLETIN D EKPEDITION

Number of Customs Declxr;!tinns }

* Properly signed by recipient.

de décl

3 .m.
Postage paid............. | -
i 5 /

-

of addressee

Name and full address A( E)bfsj MZ.E dldﬂ‘/y A’A

Rated $1.65, 3—4lb,
surface via England.

Nom et adresse gomplite du &/?S.id Mot A i V}S c:t‘”@ -
Hadh-PL-Va Lidte..

To he ﬂlled in at Office of Exchange
A remplir par le bureau d*échange
Exact Weight of Insured Parcel

Polds exact du colls avec valeur déclarée

Poids - . :
Kg 2




To Finland (1964)
l

INSTRUCTIONS TO BE GIVEN BY THE SENDER
INSTRUCTIONS A DONNER PAR L'EXPEDITEUR

* Bendet must previde for an allernative dhpull:lnn. by striking out instructions not
intended, as follows:

L ﬂ.p““l'lll‘ est tenu d'indiguer In maniére dont le colis doit #tre traité en cas do non-
livraison, en bi t lea indications ci-aprés qui sont inutiles; . I

If undeliverable as addressed:

En cas de nonlbvralson, le colis doit 8tre:

| L Deliverto g, pentti Wiika, Imatra, Finland

2. Abandon

| abandonnd

3. Return to sender - .
renvayd § epnds”

Klgnature da 1° e
M-- _.l”:ﬂ’i"‘
MP
= = . U‘E‘Hu‘ Adresse de 'expiditeur
myno :
s ZIPT OF ADDRESSEE
L0 _. 1SSE DU DESTINATAIRE '

satid declares he has received the parcel designated on this hullnln.
Le loul.l.lIll déclare avoir regu le colis désigné sur le présent bulletin.

Q—&lﬁ-ﬁ-’-—ﬁ_ Ud"’@& M/ ...... . ‘

Signature

Toronto to Imatra (Finland), 196 4. Finnish stamps totalling 100M pay customs handling fee.

e Print-order data 8500 PADS OF 100—31—1—62 e Properly signed by recipient.
COUNTERFOIL CANADA / L '5, /

-~ 7%  DESPATCH NOTE.

Stamp of Office PP BULLETIN D'EXPEDITION
of Origin | ~» -

Timbre du 24 3
bureau d'origine 1964

Number of Customs Declarations } Postage paid.............

a < e / t{td

7 . -
3 ¥ -~
Name and address of sender:
Nom et adresse de I'expéditeur

Mrs, T. Wiika Name and full address Br. Pentti Wiika Rated $ 1.50, proba-
o of addressee $ .
61 Tilson Rd. ; ol s | IMATRA) bly 2—31b surface via
m destinataire
loronto 7, Ont. FINLAND England.
0 Ao
feas)
Ihlnul] Ilﬂ: ﬂ
close it should, If
B
To be filled in at Office of Exchange Route to be followed
© Siveagit dun Arsmplicperie busandichants Acheminement
avec valeur e %
déclarée (assuré) Exact Weight of Insured Parcel
e - k:.'n'z Pold.m:tign colls avec valeur déclarée
- empreinte du o
wcenu qui » pervi : % " Poids

16-8-8500 PADS OF 100-31-1-42




To Indonesia (1967)

NTERFOIL ¥
inuran

.Ilur of ﬂﬂ‘n-

PFHEE
CrrAwA aw.mt‘

& FXTERNAL A'(Q

Lt % "’“ 'ﬂQ::w Parc
|
Poida

ﬂ.i us*res uﬁ}n&nu:s |

: —
C* DA POSTOFFICE

MI};JP A

'-I"'"'"-"'"‘

0 BE F‘ILLED IH AT G
REMPLIR

CANADA

b,
|

BB Tl owed — Acherninmms

o mm—————— G

T e e o e e e R o e st o e - -

IlnwF-d- of 100 (7-65)

Ottawa to Bandung, 1967. Rated $2 2.0, probably.8 9lb, surface via US.
e Print-order data 8500 pads of 100 (7—-65)

* Properly signed by recipient after arduous trip.

Total of 100 Rupiah paid in fis-

i
) Penj. Negara Dl 275062 7

cal stamps—the parcel was val-
ued at 1200Rp, according to the
three attached fee schedules.

E. 1963-103-Af-40. m-sl




To Sweden (1970) and Spain (1974)

&

NOTE - BULLETIN D'EXP.

COUNTERFOIL
COUPON

POSTES CANADIENNES

Fi 3 ——
I J

Postege paid
Alfrdn chinapm ey

‘.t;:rli'i :.:'ll‘ll ]

I Name and full address of Addresses T
|| Nom of adreane complate du dealinataire

Iy ___ff'l!_'__ - (:.-,p"r Jr,

ONT |

Timbre du buresu

S arigine i

Hame snd sddress of Sender o i -
Nom of sdresss de 'axpbditenr ' .. — DO WEDEN

- Wil e - BN L el e o e gl AR M
!i‘_ __.-_ql_;”-"r[‘__}'lj :%,j‘(éf'(fr'l,j ].;V

R |

digb 29.12

ﬂf"‘f 5 I'i ““‘--.._q“}_":.

’ | "‘ﬁ“"—--‘q----“———-—-
“13 GA ol i {9 lru.unmutmg e =
Wq g oy aeies | TR
(."-‘ I/ }:'l':\ m“t 1 r welght Jﬂquﬁ&*. — Poida 1 colin avec mieur déclarse

0 l

L‘.‘ iV Dy ""lll 'Ir I-.."‘fl‘- i1

; [ K
C-(J;L'*Ciru = il
|-

Houte 10 be followed — A

#
Ii‘ AN-Td-FH3l8-A81

: *J(
B
1 Vit e e .,Aﬂﬂ"n%od’.’:%-_----_-.ﬂ--_--------_--. |
180 |

Willowdale (ON) to Stockholm, 1970. Rated $1.55, probably 3—41b by surface via England. In Sweden, V

(valeur déclarée) sticker added. Charged 3Kr customs duty in Sweden.
e Print-order data 43—74—002 (6—-68)

CANADA POST OFFICE
COUNTERFOIL

covron AP~ 2 3 FEB 19/4
‘ DESPATCH NOYE-=1

| !l.-:?aa'fb‘lill;rl:r

Number of Customs Declamtions
Nombre de déclarations en douans

* Not signed by recipient.

POSTES CAMADIENMES
¢ I Fi ._ 4 y ‘_,. i
i o &b
| B I.li |

Name and addreas of Sender
Nom ot adresse de |'expéditecr

]

e e e kT T
b & % KRTH . TMEKECBNSAT . ' .
S (Ae _Penito DE CosThRo 3 3% oda
i g e 1 5 e R b i i,

J_SMEKECLINSK/

TO BE FILLED IN AT OFFICE OF EXCHANGE
A REMPLIR PAR LE BUREAU D'ECHANGE

Exact weight of insured Farcel — Poide sxact du colis aves valewr déclarse

7o_Box JI91 5T €
Paidu Kf} .{ﬁ 0

OTTAWA - oNT

Kg
Route to be followed = Acheminement - ]
*' 11 =ik
w}l { [- A jf j s ilf l? 0 i-'.t’u- AY & A
43-74-00% (7-T0]

Ottawa to Madrid, 1974. Rated $4, 9—101b surface via England and France.
e Print-order data 43—74—002 (7—70)

__CANADA

* Properly signed by recipient.



To Canada

Somewhat easier to find than despatch notes from Canada.

dallers,

paa forsiden av nyr-
(Grm)

Lea olis ddirgmés
14

Adressatens kvimering.
Livedpinad du diesfingtaire

-
e

Undemegnede erkjender st ha motist den (de)

vitrendc folgosoddel betognode pakke (pakker).
| L somssigné déclare avelr ,,‘,1 dr qoliz drsigns Ib rreto du présent

s

i
I
!
|

* Not signed by recipient.

L5 emert @ber die Aushandigung.
] *‘ﬂwsmw,qwﬁw‘r 1'?=mm¢qh persorme b laquelle rmmamm

Quittung des Empfangers

Récéplesé du destinataire (lomsqu'il 7

Der Unterzeichnete  befdheinist, die
empfangei 3t haben,

Ln soussigné dielare avoir requ ;:l'ﬁﬂa'mﬂ:éq} an rechy
JA 1 0 1925

T MO, IR S e S
ll.n

TMame /({F/Q n ’l{” bl P Vo Pl P

Nom - d

The small purple R St J handstamp (lower
left) is a registration marking known in
fewer than five examples, here simply record-
ing the parcel post number (the parcel was
not sent registered).

The large blue H is a Hamburg transit mark.

Marggrabowa (Germany—now Olecko in Poland) to St Jacobs (ON) via Hamburg and Halifax, 1925. Rated 3.4 marks...
e Signed by recipient.



From Switzerland (1929)

/ Schweiz -

Abschnitt -

o

K" de eonslguntion
on - Cedola’

XU d'impostazione

| ;'.‘.'1"”'5'.*:'1'-::
Kann yom Emgling -ﬂnt werdin, || Naeur .
Peut fire b In destinataire. |l re dichisrato
Fob emere o fial  destinstario. s
. Bulletin . Tt b i3
H,r dexpédition L el 5%‘
o d% w— a
I et " T 1| 3 | staske — colis — invii 4 Art der Verpackung / / - i',:
A, ’ Nature de I‘n:'lulh.rl --------------------- e !P
$ ) ' - dietsatiens Napgra dell’ imballaggio 3
= - T um'mmnml s ; iﬁ'
= E | teagrinm wiss nockmnnpin - restitenns / :‘ it
I',_& wu lyelspes - enylifesdl & LBsdw e _ﬂ_
‘b"« Naohnahme g i~ ':-i.a_,
“ap ' Remboursement J4T° T iz
= Itizniborss ol - ”§: &
! iy LR
An = é £
S TR Ll it ES O, B el - éra
1 ‘ l-v
s I Sl B el i e R e S =i
...................................... e
]
|

Litu de destinatlon
Lisogn di dullminﬂ

1
’ !! Etrale und Nummer
i

M ( Hestiminungaort

Hue st pumérn ]
Birada o numors

mnader “pnaoaued
g “hpand -BaliEL,

Zaollgabike

misemani
----------- Avviamentn

- 4 I i "'4,“-?'
2 g M £t e
™ F e —— m#}

AS (148 x210L — Qu K182

Timkee dn bames i Bwgadid
arnhay spgn frep #iie
Dewicht :

No. 1845, — 1V, 27..2,000,000.
r.'
e Y -

Ziirich to Edmonton via Germany and England 1929 Rated 6.55marks.

Contained a package of vegetable seeds weighing 1.06kg, and a pruning knife (serpette).
* Not signed by recipient.

Bestimmungaort
Lien de destination
godidestinazione

Administrati

des postes suisses  Amministrazione delle poste svizzere

Zol]ﬁhmtxon ~ Déclaration en douane ~ Dichiarazione doganale

el O i, 70 en ¢ bcbeneroto S | Customs declaration, attached
Besinans y paper clip and pin.

Paket (Kiste, Korb usw,
Wenschachtel oder o Einzelwert der Ware

schat ln;“,l Wertschachtel| Gewicht — Poids — Peso
?'uqn:!e‘rli:lo.plmm_ Bezeichnung des Inhalts* Valeur par espice : Bemerkungen
ety = . s de marchandise dans roh rein
ou et Désignation du contenu

Paccolcasss, cesta, ecc.), quet, boite avec va- | brut net Observations

ﬂurdkluhuu lettre®
scatola con valore . A} . lordo netto il
dichinrato o letiers, scc, D del Valore di ﬂic;i"g:}i: ) Y O e
" - scatola con valore

hes j :I\ilmonnnllal-uunm' ramml grammi

Gesamtwert = Valeur
totale - Valore tota

Ursprungs- nd Herkunfts- * Siabe Rickssita,
tand dorWare - Paysdor-| 1 '\{::I A,
sine ou de fabrication de i

n morchandizse - Posse

d'arigine o di fabbrica-
zione della merce.

BVl s 2l o R . 1924
a .
Unterschrift des Absonders:

irma del mittente:
%o 1T - TLOT, 1,500,000, A B (14RO < O TH

4

;.-""}
A I:.-".--“ Dirolts die donans -;"I. ,’/:, . {: ’
; il Thrittl degumill 7 M -
i s o ]......* L M%f Mgéw



From Palestine (1930)

PLACL OF POSTING. POST OFFICE DF PALESTINE. - "1
HIFL DE DEPART PFLACE OF DESTINATION.
CUSTOMS nzm.mm e
IDECLARATION EN DOUANE ) al
Name and Address ol Addressec anr;n.-m— —_—

Westport  Ontario Canada

15948 - 1000001 11. 98- AP,

Jerusalem to Westport (ON) via London, 1930. Rated 315mils—Palestine packet rates are unknown in this

period. * Not signed by recipient.
rareels "' ..m p— fs Contents ([Mugaitien du asslieisl Weighit
== Description | To be deser nl-« lp-nnw i both Pronch and gy | Valve of A i Ji
| including sperial | 9 T Loutents
‘l -u.:.n: wender ipoms Net
I'”-ﬂ l’”,.-h" m...\-ﬁ.. ar _;:nul.«m::tl should M || en s all eaven whethe s Ll | e
de Terpiditrar) i is Palestine or net. - b s X o K ur
2246 | Religious articles S00 |2 £ l
: h Ee ’"‘T A
5 = —- :
E
& - J r

dated___ s —

3 & .
"“9""."1@‘"»“ do Tiorn Fonite Sgnature of Senier  (Now & Fopdditenr)
’: ok

|
|
[
|
e Vueekey prorane tat te Alore particulan arg recl aml that the parcel Lo
which (nis Declarsfion relntes dors net contsin any goods by lew  prshibiied fo he i vdﬂ
‘ eaported from  Palesting abaslutsly oe 1o the place s which the parcel b dhstined
+ {rothes than the dallowing goods namely - e
24 ‘p"- T_o m.r_s.‘h“qwuumu.tlmaumn i—dw ‘ h &
-
f ,,i;, Y

Rest of customs form (two copies), showing contents of
package, religious articles with a value of only 500mils On reverse of card.

(cf, postage).



From Netherlands (1933) and Surinam (1934

STROOK kan door dan
geadressnerde behouden

warden,
COUPON peul ditre détacks
par le desfinntaire, i ZOr ? e . S
Stampel van het kantoor || - : it i . b g : —— ———._ >
van atronding. '
Timbre dubyreaud ariging,

1's Gravenhage to
Pine Falls (MB),
.= '1933. Rated
-+ 16.55Guilden
¢ | Notsigned
4 by recipient.

{In_ciiwra
‘an chilfres

=XPEDITION 4

—-——

=Aard varpakking:
S Mature de emballage:

r
Haam an woonplaais
van dan . strender.

MNam &l demicile de
Vaspoditeur |Cartificals au Tacturas

. wanr doadec || AN M1 /Y T A
; - fian? @% o AU 1] Jf—f'm'ﬁ} .
.??-\.{,_ zgﬂj"ﬂt_ fM Bestemming: ffa.;,ﬁ, T,ﬁ_&% ./{-/é"."lj-r e

Straat an art /3#) ,J:z
Land 3 Léwé..rf

il |
Gewlight”) Kn Dousne -reckien: U-mnﬂln!lﬁ'
Foids - d Draitsde dounne : chaminemeni: |

- m—

Zogeiafdruk bi]
waardiessangifie

Dousns=-siampal,
Timbre de la dousse.

aramaribo to
pronto, 1934 .
ated 3.22%Gu



From Sweden (1933) and Portugal (1936)

Not signed
'y recipient.

unchal to Tillson-
burg (ON), for three
parcels, 1936. Rated
13.30Escudos.

“» Not signed by

" recipient.

“» weight and rates
nknown

Acheminement : : = Vi
Voie .

bih -5 g Bureau d'échange

) Cadre & remplie par le buresn d'entree cu par be service de la dousoe dn pays de destinathon. | \ a



From Italy (1935; improperly sent with VD) and Yugslavia (1936)

ULLL AU G speazione

L , . enice to Toronto, im-
Oictin dewmndfition) el y = - roperly sent with

Llﬂ 2= g 21935. Canada
ohane) g ST Cartitiats, : R Se8did not accept in-

i e : $4) rgured (valeur déclarée)
" Lire L e e o SR #harcels; this should

“=#4rhave been stopped
. A o SRt Ttalian exchange
; S0 point.

¥ ated 41.60Lire
; b Not signed by
fo o : 07 S ecipient.

-

agreb to Winnipeg,
936. Rated (?)
.80Dinars plus

. 2Di Yugoslav out-
going customs
fee, paid by fis-

al on reverse.

’ia Hamburg (eti-
ette and un-
ear purple hs),
alzburg, Munich
(hs reverse), and
ontreal.

,* Not signed by
recipient.




From Czechoslovakia (1937)

!H = |H|rm|.hy l|m'_|r f.ﬂ ity em fotes settrepd

Oesilatelove jméno r";,.#.;ﬂ. Vg K.Iaf'ri
a bydliatd Poet | baliki { celnich prohlagek
mﬂ'w‘dﬂﬂd i Nombire colis """ ddelarations en douane” T t

de osvédéeni neb Géth
n‘d'r:ﬁ'mh o ﬁmi‘qm

IS
% )% (7%)@ 0
g " . : AL AR

Huln uréeni
|
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Trencianska Tepla (now in Slovakia) to Kirkland Lake (ON) via Bohumin and Bremen, 1937. Rated 54.15koruna
(including 5ohal imprinted)

Contained a local costume and a book, weighing 2.9kg. * Not signed by recipient.
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From West Germany (1950) and East Germany (1955)

West German parcel cards to Canada are common, but those from DDR are not.
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: '-"'!Solingen to

Hamilton via
4Cologne and

~ Antwerp, 1950.
"Rated 13.75
Marks.

' Not signed
by recipient.

Seehausen (DDR)
to Saskatoon (SK),
via Magdeburg,
1955. Rated
3.20M (on the

1 black market,

equivalent to
about32—45
West German
Pfennig).

» Not signed
by recipient.



